ITE

WEWNATRZUSZNE APARATY
SLtUCHOWE

IIC, CIC, ITC, ITEHS, ITEFS

ZERENA

Made for *
& iPhone | iPad | iPod
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Modele aparatéw stuchowych

Niniejsza Instrukcja Obstugi dotyczy nastepujgcych
aparatéw stuchowych Bernafon Zerena:

Model

] Zerena 9 -Z7R9
1 Zerena 7 — ZR7
] Zerena b -Z7Rb
[J Zerena 3 -ZR3
0 Zerena 1 - ZR1

Rozmiar baterii
O 10
O 312
O 13

2,4GHz
O Tak
] Nie

NFMI

O 1IC Niewidoczny wewnatrzkanatowy
CIC Catkowicie wewnatrzkanatowy
ITC Wewnatrzuszny

ITE HS Matzowinowy (zmniejszony)
ITE FS Matzowinowy petny



Wprowadzenie

Niniejsza Instrukcja Obstugi zawiera istotne
informacje nt. uzywania i pielegnacji Twoich
aparatéw stuchowych. Przeczytaj uwaznie cata
Instrukcje Obstugi, w tym rozdziat "Ostrzezenia”.
Pomoze Tobie ona w petni wykorzysta¢ mozliwosci
aparatow stuchowych.

Protetyk Stuchu dostosowat aparaty stuchowe do
Twoich indywidualnych potrzeb. Jesli masz
jakiekolwiek pytania, skonsultuj sie z Twoim
Protetykiem Stuchu



Przeznaczenie

Gtéwna funkcjag aparatu stuchowego jest
wzmocnienie sygnatu oraz transmisja dZzwieku do
kanatu stuchowego w celu kompensacji
niedostuchéw w zakresie od sredniego do
gtebokiego. Aparaty stuchowe opisane w niniejszej
Instrukcji Obstugi nie powinny by¢ uzywane przez
dzieci ponizej 36 miesigca zycia.

WAZNA INFORMACJA
Wzmocnienie aparatu stuchowego jest precyzyjnie
dobrane przez Protetyka Stuchu specjalnie do
charakterystyki Twojego niedostuchu.




Okresl model Twojego aparatu
stuchowego

Twaj aparat stuchowy jest dostepny w postaci kilku
modeli réznigcych sie m.in. wielkoscig oraz typem
baterii. Zapoznaj sie z listg dostepnych wersji Twojego
aparatu stuchowego. Dzieki temu wygodniej bedzie
sie Tobie postugiwadé niniejsza Instrukcja Obstugi.
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Bateria 10 (pokazano model CIC)

Element oraz jego funkcja

Przycisk funkcyjny*

(opcjonalny) Wyjscie dZzwieku
Wyciszenie, e

regulacja gtosnosci i :

- Zmiana programow
°

Wejscie o
mikrofonowe

Komora baterii -
zawiera baterig;
wiaczanie/
wyltaczanie

Zytka ¢ & Wentylacja . Wentylacja
Utatwia wyciaganie
aparatu z ucha

Poszczegdlne elementy moga byé inaczej
rozmieszczone na Twoim aparacie stuchowym.



Bateria 312 (pokazano model ITC)

Element oraz jego funkcja

Przycisk funkcyjny ©, ? Pokretto gtosnosci
(opcjonalny) ™. (opcjonalne)

Wyciszenie, " i Regulacja gtosnosci
regulacja gtosnosci i ’ :
zmiana programow

Komora baterii o... [ ™
Zawiera baterie;
wtaczanie/
wytaczanie aparatu

Wejscie mikrofonowe

o Rejestracja dzwieku
Wentylacja ¢

. Wyjscie dzwigku

Wentylacja




Bateria 13 (pokazano model ITE HS)

Element oraz jego funkcja

Przycisk funkcyjny (opcjonalny) e Pokretto gtosnosci
Wyciszenie, regulacja gtosnosci (opcjonalne)
i zmiana programoéw Regulacja gtosnosci
: ]

Wejscie e
mikrofonowe

“* Komora baterii

L Zawiera baterig;
Wentylacja ¢ wiaczanie/wytaczanie
aparatu

Wentylacja e

Wyjscie dZzwieku ¢ * Filtr przeciw-
woszczynowy
Ochrona stuchawki aparatu

Poszczegdlne elementy moga byc¢ inaczej
rozmieszczone w Twoim aparacie.



Odroéznienie prawego i lewego aparatu

Prawy i lewy aparat stuchowy moga by¢ inaczej
zaprogramowane, dlatego wazne jest, aby je
odrozniac.

NIEBIESKA obudowa,
kropka lub tekst wskazuje na
- LEWY aparat stuchowy*

CZERWONA obudowa,
kropka lub tekst wskazuje na
PRAWY aparat stuchowy*

*W przypadku modelu IIC tylko kolor obudowy lub kropka



Narzedzie MultiTool do baterii oraz
czyszczenia

Narzedzie wielofunkcyjne MultiTool zawiera magnes,
ktory utatwia wktadanie i wycigganie baterii. Posiada
ono réwniez szczoteczke i specjalny drucik do

czyszczenia wentylacji. Skontaktuj sie z Protetykiem
Stuchu, jesli potrzebujesz narzedzia MultiTool.

Magnes e Koncoéwka do usuwania e
k woszezyny:

. -

» Szczoteczka

WAZNA INFORMACJA
Narzedzie MultiTool posiada wbudowany magnes.
Przechowuj MultiTool w odlegto$ci min. 30 cm od
kart kredytowych i innych przedmiotéw wrazliwych
na pole magnetyczne.




WLACZANIE oraz WYLACZANIE
aparatu stuchowego

Do wtaczania i wytgczania aparatu stuzy komora
baterii. Upewnij sig, ze Twoj aparat stuchowy jest
wytaczony kiedy go nie uzywasz. Jesli chcesz
powrdci¢ do pierwotnych ustawien aparatu

(tj. zaprogramowanych przez Twojego Protetyka
Stuchu), otwérz i zamknij komore baterii.

WLACZANIE WYLACZANIE
Zamknij komore baterii Otwaérz catkowicie komore
(wraz z prawidtowo baterii.

umieszczona bateria).

s

Jesli aparat stuchowy nie jest uzywany przez jaki$
czas (np. w nocy), otworz szeroko komore baterii
umozliwiajac swobodny przeptyw powietrza do jego
whnetrza. Przy szeroko otwartej komorze masz
pewnos$¢, ze aparat nie pobiera pradu z baterii.




Wymiana baterii na nowa

Jesli bateria zaczyna sie wyczerpywac, Twaoj aparat
zacznie generowac cyklicznie dzwieki, ktére
informuja o niskim poziomie energii baterii.

) 2D0)

Trzy dzwieki* Cztery dzwieki
niski poziom baterii wyczerpana bateria

Porada dla Uzytkownika

Aby zapewni¢ ciggtos$¢ dziatania aparatu stuchowego
w kazdych warunkach, zalecamy noszenie przy sobie
zapasowych baterii.

* Jesli Twdj aparat posiada taczno$¢ Bluetooth®, zostanie
ona wytaczona i korzystanie z bezprzewodowosci nie
bedzie mozliwe.

Marka oraz logo Bluetooth® sg zarejestrowane przez
Bluetooth SIG, Inc. i sa uzywane przez William Demant
Holding A/S na podstawie umowy licencyjnej. Inne
oznaczenia oraz nazwy handlowe nalezg do odpowiednich
firm.

Czas uzywania baterii moze by¢ krotszy jesli
bezprzewodowo transmitujesz sygnat audio do
aparatu stuchowego.




Wymiana baterii

1. Usun zuzyta baterie
Otworz catkowicie komore baterii
i wyjmij baterie.

N

2. Aktywuj nowa baterie

Zdejmij nalepke ochronng z

ogniwa baterii oznaczonego /
znakiem “+".

Porada:

Po zdjeciu nalepki odczekaj

2 minuty zanim wtfozysz nowa
baterie do aparatu. Dzieki temu
zapewnisz jej optymalne i dfugie
funkcjonowanie.

4

3. Wi6z nowa baterie
W16z nowa baterie do komory.
Upewnij sie, ze ogniwo baterii

oznaczone znakiem "+" odpowiada

znakowi "+" widocznemu na
komorze baterii.




4. Zamknij komore

Zamknij komore baterii.
Aparat stuchowy wygeneruje
sygnat dzwiekowy.

Aby ustysze¢ ten dzwiek,
przybliz wyj$cie aparatu do
ucha.

Porada

Baterie mozna zmienia¢ za pomoca narzedzia
MultiTool. Uzyj koncéwki magnetycznej, aby
wyciggnac lub wtozyé baterie.

Narzedzie MultiTool mozna nabyé¢ u Protetyka
Stuchu.

Narzedzie MultiTool @
“



Zaktadanie aparatu stuchowego

Krok 1:
Wprowadz trzpien aparatu do
kanatu stuchowego.

N
Krok 2:
Delikatniej popchnij aparat w
kierunku kanatu stuchowego; jesli
jest to konieczne, delikatnie
przekre¢ aparat. Umies¢ aparat na
odpowiedniej gtebokosci w uchu.
Upewnij sie, ze aparat stabilnie i
komfortowo przylega do kanatu
stfuchowego.

N\



Zdejmowanie aparatu stuchowego

Wyciggnij aparat z kanatu stuchowego ciggnac za
specjalna zytke (jesli jest dostepna). Delikatnie
wyciggnij aparat z ucha.

Jezeli Twoj aparat nie posiada zytki, wyciagnij aparat
za dostepng czes¢ obudowy.

WAZNA INFORMACJA

Nie uzywaj komory baterii do wktadania lub
wyciggania aparatu stuchowego. Nie zostata ona
zaprojektowana do zaktadania i zdejmowania
aparatu.




Pielegnacja aparatow stuchowych

Aparat stuchowy trzymaj w rekach zawsze nad
miekka powierzchnig. Zapobiegnie to ewentualnemu
zniszczeniu aparatu w przypadku jego
przypadkowego upuszczenia.

Czyszczenie aparatow stuchowych

Delikatnie wyczys$¢ kurz i zabrudzenia z wlotu
mikrofonowego. Uzyj w tym celu specjalne
szczoteczki. Upewnij sie, ze filtry mikrofonéw sie nie
odtaczyty.

Wejscia e
mikrofonow




Przeczy$¢ wentylacje za pomoca szczoteczki.

* W przypadku wentylacji o matej

: srednlcy uzyj odpowiedniego

i narzedzia. Jedli jest to konieczne,

i skonsultuj sie z Twoim Protetykiem
i Stuchu.

Wentylacja
(]

WAZNA INFORMACJA
Uzywaj suchej, delikatnej sciereczki do czyszczenia
aparatu stuchowego. Aparat stuchowy nie moze
by¢ zanurzany w wodzie ani w zadnych innych
ptynach.




Wymiana filtrow

Filtry chronig zasadnicze elementy Twojego aparatu

przed kurzem oraz woszczyng. Zabrudzone filtry

powinny by¢é wymienione na nowe. Jesli masz jakie$
pytania, skonsultuj sie z Twoim Protetykiem Stuchu.

- Zadaniem filtru ProWax miniFit jest ochrona
stfuchawki aparatu (wyjscia dzwieku).

- Zadaniem filtru O-Cap lub T-Cap jest ochrona
mikrofonu aparatu (wej$cia dzwieku).

Na kolejnych stronach pokazano sposéb wymiany
w/w filtrow.

WAZNA INFORMACJA
Uzywaj tylko filtrow przeznaczonych do Twojego
modelu aparatu stuchowego. Jesli masz jakies$
pytania dotyczace filtréw oraz ich wymiany,
skontaktuj sie z Protetykiem Stuchu.




[1 Wymiana filtru ProWax miniFit

1. Nowy filtr Nowy f“t: 'T
Wyciagnij narzedzie z Lo
saszetki. Narzedzie posiada
dwie koncéwki: jedna z nich
jest wolna, druga posiada
nowy filtr.

N

2. Usun zuzyty filtr
Wprowadz wolng koncowke
w zuzyty filtr ProWax miniFit i
WYyciggnij go z aparatu.

N
3. Zat6z nowy filtr

Whprowadz nowy filtr w o~
wyjscie dzwieku. Zuzyty filtr ,
oraz narzedzie nie nadaja sie
do ponownego uzytku i

powinny byé wyrzucone.



[1 Wymiana filtru T-Cap
(aparaty z bateria typu 10)

1. Nowy filtr

Wyciagnij narzedzie z
saszetki. Narzedzie posiada
dwie koncéwki: jedna z nich
jest wolna, druga posiada
nowy filtr.

Nowy filtr ®
®

/

N

2. Usun zuzyty filtr
Wprowadz podobng do
matego widelca koricowke
narzedzia pod filtr T-Cap oraz
podwaz go.

4

3. Zat6z nowy filtr
Woprowadz nowy filtr T-Cap
filter oraz odtgcz go od
narzedzia poprzez jego
delikatne przekrecenie.
Wyrzué narzedzie oraz zuzyty
filtr.

=

v



[1 Wymiana filtréw O-Cap

(aparaty z bateriami 312 oraz 13)

1. Nowy filtr N filtr ®
Narzedzie posiada dwie owy Tl .

koricowki: jedna z nich jest
wolna, druga posiada nowy
filtr.

4

2. Usun zuzyty filtr
Wprowadz wolng koncowke
narzedzia w filtr O-Cap oraz
wyciagnij go.

3. Zat6z nowy filtr

Zatéz nowy filtr O-Cap
uzywajac odpowiedniej
koncowki narzedzia. Wyrzu¢
narzedzie oraz zuzyty filtr.




L1 Tryb "Samolot”
(aparaty stuchowe z Bluetooth® oraz
przetacznikiem funkcyjnym)

Na poktadzie samolotu zabronione jest uzywanie
wszelkich urzadzen, ktére generujg sygnaty radiowe.
W takiej sytuacji nalezy aktywowac w aparatach
stuchowych tryb “Samolot”. Po aktywacji tego trybu
aparat stuchowy bedzie nadal dziata¢. W trybie tym nie
bedzie dziataé tacznosé Bluetooth® w obydwdch
aparatach. Jesli Twdj aparat nie posiada przetacznika
funkcyjnego, Twoje aparaty musza zosta¢ wytaczone.

Aktywacja i dezaktywacja .
Naciénij i przytrzymaj przez
okoto 7 sekund przycisk
zmiany programu. Ustyszysz
dzwiek potwierdzajacy
wtaczenie trybu “Samolot”.

Aby wytaczy¢ tryb
"Samolot", otwdrz i zamknij
komore baterii w obydwoch

aparatach stuchowych.



Dodatkowe funkcje i akcesoria

Funkcje oraz akcesoria opisane ponizej sa dostepne
opcjonalnie. Aby dowiedzie¢ sie jak skonfigurowano
Twaj aparat stuchowy, skontaktuj sie z Protetykiem
Stuchu. Jesli przebywasz w “skomplikowanych” lub/i
hatasliwych otoczeniach dzwiekowych, popros
Twojego Protetyka Stuchu o wtaczenie dodatkowych,
specjalistycznych programéw stuchowych.
Dodatkowe programy stuchowe zostang dobrane i
dopasowane przez Protetyka Stuchu do Twoich
specyficznych oczekiwan.

Przed wizyta u Protetyka spisz na kartce sytuacje, w
ktérych dziatanie aparatu byto wg Ciebie
niesatysfakcjonujgce.




[ Zmiana programéw

Twaj aparat stuchowy moze posiada¢ do
4 programoéw stuchowych, ktére sg ustawiane przez
Twojego Protetyka Stuchu.

* Nacisnij przycisk, aby zmieni¢
program stuchowy: nacisnij krétko
przycisk jesli jest on uzywany tylko
do zmian programoéw; naciénij go
dtuzej, jesli jest on rowniez

uzywany do regulowania gto$nosci.

Jesli uzywasz dwoch aparatow
stuchowych, ktére sa

bezprzewodowo zsynchronizowane,

nacisniecie PRAWEGO przycisku
powoduje zwiekszenie numeru
programu (np. z 1 na 2), natomiast
przycisk na LEWYM

aparacie powoduje zmniejszenie
numeru programu (np. z 4 na 3).

Jesli Twoje aparaty funkcjonuja
niezaleznie, nalezy uzy¢ osobno
przycisku na lewym i na prawym
aparacie.



Do wypetnienia przez Protetyka Stuchu

Program Dzwiek, ktory Dedykowane
stuchowy ustyszysz warunki
po aktywacji dzwiekowe
1 D "1 dzwiek”
2 DD "2 dzwieki”

3 DDD 3 dzwieki”

4 DOND “a dzwieki”

Zmiana programu:
[0 Niezalezne [0 Synchronizacja*

O Lewy O Prawy
[0 Krotkie przycisniecie [ Dtugie przycisniecie
* Tylko dla modeli z technologig NFMI



[] Regulacja gto$nosci za pomoca
przycisku funkcyjnego

Przycisk funkcyjny pozwala Uzytkownikowi
dostosowac gtosnosé. Zmiana gtosnosci bedzie
zasygnalizowana dzwiekiem (“klikniecie”).

Wzmocnienie
maksymalne

Poziom

wyjsciowy

Wzmocnienie
minimalne

Krotkie nacisniecie przycisku na
PRAWYM aparacie zwigksza
gtosnos¢ dzwieku.

Krotkie nacisniecie przycisku na
LEWYM aparacie zmniejsza
gtosnos¢ dzwieku.

Wzmocnienie wyjsciowe
sygnalizowane jest
podwodjnym dzwiekiem.
Ustyszysz 3 dZzwieki jesli
osiagniesz gtosnosé
maksymalng lub minimalna.

Do wypetnienia przez Protetyka Stuchu

Zmiana gtosnosci

O Lewy 0O Prawy



[J Zmiana gto$nosci za pomoca
rotacyjnego potencjometru

Potencjometr umozliwia regulowanie gtosnosci
dzwieku. Zmiana gto$nosci bedzie zasygnalizowana
dzwigkiem (“kliknigcie”).

...--® Przekre¢ potencjometr
w kierunku przednim,
aby zwiekszy¢ gtosnoscé.

Przekre¢ potencjometr
w kierunku tylnym, aby
zmniejszy¢ gtosnose.

Gtosniej Ciszej

/)



[1 Wyciszenie aparatéw stuchowych

Uzyj tej funkciji, aby catkowicie wyciszy¢ aparat
stuchowy. Funkcja jest dostepna tylko dla aparatéow z
przetacznikiem funkcyjnym.

. Aby wtaczy¢ wyciszenie,
e nacisnij dtugo (4 sekundy)
przycisk funkcyijny.

Aby wytaczy¢ wyciszenie,
naciénij ponownie przycisk
funkcyjny.

WAZNA INFORMACJA
Nie uzywaj funkcji wyciszenia do wytaczania
aparatu — w trybie wyciszenia aparat wciaz pobiera
prad z baterii.




Uzywanie aparatéw stuchowych wraz z
iPhone’m, iPad’em oraz iPod’em touch

Twoj aparat stuchowy posiada certyfikat Made for
iPhone®, co oznacza, ze moze byc¢ on
bezprzewodowo podtgczony do urzadzen iPhone®,
iPad® oraz iPod® touch.

Jesli masz jakies pytania dotyczace kompatybilnosci
oraz potaczenia aparatéw stuchowych z w/w
urzadzeniami, skontaktuj sie z Twoim Protetykiem
Stuchu lub/i odwiedz naszg strone:
www.bernafon.pl/library.

Zerena jest kompatybilna z urzadzeniami iPhone X,
iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7,

iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5c, iPhone 5, iPad Pro 9,7
cala, iPad Pro 12,9 cala, iPad Air 2, iPad Air, iPad

(4. generacji), iPad mini 4, iPad mini 3, iPad mini 2,

iPad mini oraz iPod touch (5. i 6. generacji). Urzadzenia
muszg pracowac pod kontrola iOS 9.3 lub nowszej wersji.

"Made for iPod", "Made for iPhone" i "Made for iPad"
oznacza, ze urzadzenie elektroniczne zostato zaprojekto-
wane w celu umozliwienia potaczenia odpowiednio z
iPodem, iPhonem lub iPadem i otrzymato certyfikat produ-
centa jako spetniajgce standardy wydajnosci firmy Apple.
Firma Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie
tego urzadzenia ani za jego zgodnos$¢ z normami bezpie-
czenstwa i przepisami prawnymi. Nalezy pamieta¢, ze
uzywanie tego urzadzenia z iPodem, telefonem iPhone lub
iPadem moze wptywac na wydajnos¢ funkcji
bezprzewodowych.




Parowanie aparatu z iPhone

1. Ustawienia

) Biuetooth Wi >
[
bgc’)lne . >

W oknie gtéwnym
iPhone wybierz aplikacje
“Ustawienia”.

Upewnij sie, ze
Bluetooth® jest
witaczony. Przejdz do
sekcji “Ogdlne”.

Dostepnos¢ - >

W sekcji tej wybierz
“Dostepnosc”.



3. Dostepnos¢

Aparaty stuchowe MFi >

Wybierz

“Aparaty stuchowe MFi".

4. Parowanie

Otwérz i zamknij komore
baterii aparatéw oraz
umies¢ je w poblizu
iPhone. Tryb parowania
aparatow stuchowych
trwa 3 minuty.



5. Wybierz aparaty

Aparat{/ stuchowe Bernafon
erena 9

Twoj iPhone dokona
detekcji aparatu
stuchowego do
sparowania. Wykryte
urzadzenia znajduja sie
na liscie urzadzen
wykrywanych przez
iPhone.

6. Zakoncz parowanie

Zadanie parowania
Bluethooth
Aparaty stuchowe probuja sie
potaczy¢ zTwoim iPhone

Anuluj Potacz

Potwierdz parowanie.
Jezeli masz dwa
aparaty stuchowe,
zatwierdZ parowanie
dla kazdego z nich
osobno.



Podtacz ponownie Twoje aparaty do
iPhone’a, iPad’a lub iPod’a touch

Potaczenie bezprzewodowe zaniknie, jesli wytaczysz
Twoje urzadzenie Apple lub aparaty stuchowe. Aby
aktywowac¢ potaczenie, otworz i zamknij komore
baterii aparatéw. Twoje aparaty stuchowe
automatycznie potacza sie ponownie z Twoim
urzadzeniem Apple.



Aplikacja Bernafon EasyControl-A

Aplikacja Bernafon EasyControl-A jest przeznaczona
dla urzadzen iPhone, iPad, iPod touch oraz Android i
umozliwia dyskretne i intuicyjne zdalne sterowanie
aparatami stuchowymi. Aplikacja Bernafon
EasyControl-A app umozliwia réwniez kontrole
innych urzadzen poprzez potaczenia IFTTT w
Internecie.

Zajrzyj na strone
www.bernafon.pl/products/accessories,

aby dowiedzie¢ sie wiecej nt. Bernafon
EasyControl-A. Bernafon EasyControl-A jest
dostepna w App Store® oraz w Google Play™. Jesli
chcesz zainstalowaé Bernafon EasyControl-A na
iPadzie, znajdZz w App Store aplikacje dla iPhone’a.

N3
°<

Bezposrednie strumieniowanie audio nie jest
dostepne dla urzgdzen Android.




. #  Pobierzw
-. [ ¢ App Store

POBIERZ Z

Google Play

Wiecej informacji znajdziesz na:
www.bernafon.pl/products/accessories.

Apple, logo Apple, iPhone, iPad, iPod touch oraz Apple
Watch sa znakami towarowymi firmy Apple Inc., zareje-
strowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.
Android, Google Play i logo Google Play sg znakami towa-
rowymi firmy Google LLC.




Akcesoria bezprzewodowe (opcjonalne)

Dodatkowe akcesoria bezprzewodowe poszerzajg funkcje
i mozliwosci Twoich aparatéw stuchowych. Dzieki nim
bedziesz styszec lepiej w wielu codziennych sytuacjach
akustycznych, ktére zazwyczaj sprawiajg Tobie
najwieksze problemy stuchowe.

[0 SoundClip-A

Sparowanie tego urzadzenia z telefonem komdrkowym
umozliwia bezprzewodowe przesytanie dzwieku stereo do
Twoich aparatow stuchowych. SoundClip-A petni réwniez
funkcje pilota zdalnego sterowania oraz mikrofonu zdalnego.

[0 Adapter TV-A

Funkcjg Adaptera TV-A jest bezprzewodowa transmisja
dzwieku z telewizora do aparatéw stuchowych.
Urzadzenie TV-A strumieniuje dZzwiek bezprzewodowo
bezposrednio do Twoich aparatéw stuchowych.

[0 Pilot RC-A

RC-A jest pilotem zdalnego sterowania, ktéry umozliwia
dyskretna i wygodna zmiane programu stuchowego,
regulacje gto$noséci oraz wyciszenie aparatu.

[0 Aplikacja Bernafon EasyControl-A

Aplikacja umozliwiajaca tatwe i wygodne zdalne
sterowanie aparatami stuchowymi za pomocg iPhone,
iPad, iPod touch oraz urzadzen z Android.

Jesli masz jakies$ pytania, skonsultuj sie z Protetykiem
Stuchu lub odwiedz naszg strone
www.bernafon.pl/products/accessories.

Al
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Inne funkcje i opcje

[0 Cewka indukcyjna - dostepna w niektérych
modelach*

Cewka indukcyjna (telefoniczna) utatwia

rozmawianie przez telefon stacjonarny

oraz styszenie w miejscach z

zainstalowang petla indukcyjng, takich

jak teatry, koscioty, sale wyktadowe.

Miejsca te sg oznaczone takim lub

podobnym symbolem.

[0 AutoTelephone - dostepny tylko w wybranych
modelach

Funkcja AutoTelephone moze

automatycznie witaczyé program O -

telefoniczny w aparacie, jesli stuchawke

telefonu zaopatrzono w specjalny

magnes aktywujacy (umieszczony w

poblizu wyjscia dzwieku telefonu.)

* Jednoczesne wtaczenie transmisji 2,4 GHz oraz cewki
indukcyjnej moze powodowac znieksztatcenia dzwieku

Jesli masz jakies$ pytania, skonsultuj sie z Protetykiem
Stuchu.



[ Tinnitus SoundSupport (opcjonalny)

Wskazania do uzycia Tinnitus SoundSupport
Tinnitus SoundSupport jest funkcja generujaca
specjalne dzwieki, ktére moga stuzy¢ do tagodzenia
szumow usznych.

Funkcja ta przeznaczona jest dla oséb dorostych
(powyzej 18 roku zycia).

Narzedzie Tinnitus SoundSupport powinno byé
aktywowane i skonfigurowane przez Protetykéw
Stuchu, Audiologéw i innych specjalistéw
zajmujgcych sie szumami usznymi. Zmiany ustawien
funkcji Tinnitus SoundSupport réwniez powinny by¢
dokonywane przez osoby zajmujace sie tinnitus.

Modele z funkcja Tinnitus SoundSupport

CIC, ITC, ITE HS oraz ITE FS z przyciskiem
funkcyjnym. Spdjrz na liste dostepnych modeli, aby
odnalez¢ Twaj aparat stuchowy.



Porady dla Uzytkownikoéw generatora
szumow usznych

Niniejsza sekcja zawiera informacje nt. funkgji
Tinnitus SoundSupport, ktéra moze by¢ aktywowana
w aparacie stuchowym przez Twojego Protetyka
Stuchu.

Zadaniem Tinnitus SoundSupport jest generowanie
dzwiekow o okreslonej intensywnosci i pasmie
czestotliwosciowym, ktére stuzg do tagodzenia
szumow usznych.

Specjalista zajmujacy sie terapia szumoéw usznych
udzieli Tobie rowniez porad dotyczacych uzywania
generatora dzwiekdéw terapeutycznych. Jest bardzo
wazne, aby stosowac sie do zalecen specjalisty
prowadzgcego terapie szumow usznych.

Wizyta u lekarza

Jesli doswiadczasz szumow usznych, powinienes$
udac sie na konsultacje lekarska przed aktywacja
generatora dZzwiekow terapeutycznych. Celem wizyty
lekarskiej jest diagnostyka szumow usznych oraz
upewnienie sie, czy nie istnieje obiektywna
przyczyna szumoéw usznych, ktéra mozna wyleczyé
np. za pomoca zabiegu chirurgicznego lub
farmakoterapii.



Wybér dzwiekdéw oraz regulacja
gtosnosci

Tinnitus SoundSupport jest zaprogramowany przez
Twojego Protetyka Stuchu w oparciu o Twdj
niedostuch oraz charakterystyke szumow usznych.
Narzedzie to oferuje wyboér sygnatow
terapeutycznych. Razem z Protetykiem Stuchu
mozesz aktywowacé najodpowiedniejsze dla Ciebie
dzwieki terapeutyczne.

Programy stuchowe z Tinnitus SoundSupport
Wspolnie z Protetykiem Stuchu mozecie zdecydowac
dla ktérego programu stuchowego zostanie
aktywowany dzwiek terapeutyczny. Generator
szumoéw moze byé aktywowany w kazdym z
(maksymalnie 4) programoéw stuchowych.



Wyciszenie

Jesli uzywasz programu stuchowego, dla ktérego
aktywowano Tinnitus SoundSupport, wyciszenie
aparatu stuchowego skutkuje wyciszeniem
dzwiekdw tfa (tj. rejestrowanych przez mikrofon),
jednoczesnie bez wyciszenia dzwiekdéw Tinnitus
SoundSupport. (patrz rozdziat:, Jak wyciszy¢ aparat
stuchowy”).

Zmiany gtosnosci Tinnitus SoundSupport
Jesli uzywasz programu stuchowego z Tinnitus
SoundSupport, Protetyk Stuchu moze aktywowaé
manualny regulator gto$nosci w przycisku
funkcyjnym, ktéry wptywa tylko na gtosnos¢
dzwiekdw terapeutycznych.

Twaj Protetyk Stuchu moze skonfigurowac regulator
gtosnosci dzwiekdéw terapeutycznych na dwa
sposoby:

A) zmiana gto$nosci w kazdym uchu niezaleznie
(oddzielnie) lub

B) zmiana gtosnosci jednoczesnie w obydwaoch
uszach.



[ Zmiana gtosnosci za pomoca
przycisku funkcyjnego

Przejdz do sekcji “Zmiana gto$nosci za pomoca
przycisku funkcyjnego”.

|:| A) Oddzielna zmiana gtosnosci Tinnitus
SoundSupport dla kazdego aparatu
Aby zwiekszyé gtosnos¢ tylko w jednym aparacie
stuchowym, naciskaj przycisk, az osiagniesz
pozadany poziom. Zmiana gto$noséci jest mozliwa
do pewnej granicy, ktéra jest sygnalizowana
podwoéjnym dzwiekiem. Nastepnie kazde uzycie
przycisku spowoduje zmniejszenie gtosnosci.
Aby zmniejszy¢ gtosnos¢ (tylko jeden aparat
stuchowy), kontynuuj naciskanie przycisku, az
0siggniesz pozadany poziom.

|:| B) Jednoczesna zmiana gtosnosci Tinnitus
SoundSupport w dwodch aparatach
stuchowych
Mozesz uzy¢ przycisku na jednym aparacie, aby
zwiekszy¢ gtosnosc¢ oraz przycisku na
przeciwnym aparacie w celu zmniejszenia
gtosnosci.
Aby zwiekszy¢ gtosnos¢, nacisnij krotko przycisk
funkcyjny na PRAWYM aparacie.
Aby zmniejszy¢ gtosnosé, nacisnij krotko
przycisk funkcyjny na LEWYM aparacie.

(do wypetnienia przez Protetyka Stuchu)

A



[1 Zmiana gtosnosci za pomoca
rotacyjnego potencjometru

Zajrzyj do sekcji "Zmiana gtosnosci za pomoca
rotacyjnego potencjometru".

[ ] A) Oddzielna zmiana Tinnitus SoundSupport
gtosnosci w kazdym aparacie
Aby zwiekszyé gtosnos¢ (jeden aparat
stuchowy), przekre¢ potencjometr w kierunku
przednim.
Aby zmiejszyé gtosnos¢ (tylko jeden aparat
stuchowy), przekreé¢ potencjometr w kierunku
tylnym.

[] B) Jednoczesna zmiana gtosnosci Tinnitus
SoundSupport w obydwoch aparatach
stuchowych
Mozesz uzy¢ tylko jednego aparatu stuchowego,
aby regulowac gtosnos¢ szumu w obydwaoch
aparatach. W takim przypadku zmiana gtosnosci
w jednym z aparatéw spowoduje analogiczna
zmiane wzmocnhienia w aparacie noszonym na
uchu przeciwnym.

Aby zwiekszyé gtosnos¢, przekrec potencjometr
w kierunku przednim.

Abyzmniejszyé gtosnos¢, przekrec potencjometr
w kierunku tylnym.

(do wypetnienia przez Protetyka Stuchu)



[1 Aparaty stuchowe z Bluetooth®

Jesli Twoj aparat stuchowy posiada Bluetooth®,
istnieje mozliwos$¢ regulacji gtosnosci wzmacnianych
dzwiekéw oraz dZzwiekéw z Tinnitus SoundSupport
poprzez EasyControl-A oraz SoundClip-A.

Aplikacja EasyControl-A app dla iPhone, iPad, iPod
touch oraz urzadzen z Android™ oferuje jednoczesng
mozliwo$¢ regulacji wzmocnienia aparatu oraz
gtosnosci dzwiekéw Tinnitus SoundSupport w
kazdym z programoéw stuchowych.
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Ograniczenia czasowe uzywania

Codzienne korzystanie

Poziom gtosnosci dZzwieku Tinnitus SoundSupport
moze by¢ ustawiony tak, ze moze on potencjalnie
spowodowac¢ dalsze uszkodzenie stuchu, jesli funkcja
ta jest uzywana zbyt dtugo. Twéj Protetyk Stuchu
powinien poinformowa¢ Ciebie o maksymalnym
bezpiecznym dla Ciebie dziennym czasie uzywania
Tinnitus SoundSupport. Funkcja Tinnitus
SoundSupport nigdy nie powinna by¢ uzywana, kiedy
generuje dyskomfortowo gto$ne dzwieki.

Zapoznaj sie z tabelg "Tinnitus SoundSupport —
ograniczenia” znajdujacej sie na koncu niniejszej
Instrukcji Obstugi, aby dowiedzie¢ sie wiecej nt.
bezpiecznego dziennego czasu uzytkowania tej

funkciji.



Tinnitus SoundSupport —wazne informacje
dla Protetykow Stuchu

Opis
Tinnitus SoundSupport jest funkcja, ktéra jest
aktywowana przez Protetyka Stuchu.

Maksymalny czas uzywania

Dopuszczalny dzienny czas uzywania Tinnitus
SoundSupport maleje wraz ze zwiekszaniem poziomu
dZzwieku, poczawszy od wartosci 80 dB(A) SPL.
Oprogramowanie do dopasowania aparatéw
automatycznie wygeneruje ostrzezenie, jesli poziom
dzwieku przekroczy 80 dB(A). Informacje na temat
dopuszczalnego czasu uzywania znajdziesz w
oprogramowaniu (“Maks. czas noszenia”).

Regulacja gtosnosci jest nieaktywna

Regulator gtosnosci generatora dzwiekéw jest
domyslinie wytaczony. Ryzyko ekspozycji na gtosne
dzwieki wzrasta, jesli regulator gto$nosci zostanie
wigczony.



Regulacja gtosnosci jest aktywna

Jesli regulacja gtosnosci generatora dzwiekéw jest
aktywna, oprogramowanie moze wygenerowac
ostrzezenie (sekcja “Regulatory”, zaktadka "Tinnitus").
Ostrzezenie zostanie wyswietlone jesli poziom
dzwiekoéw generatora moze by¢ zwiekszony do
wartosci, ktére sg niebezpieczne dla stuchu. Tabela
“Ograniczenia uzywania” widoczna w
oprogramowaniu okres$la maksymalny bezpieczny
czas korzystania z funkcji Tinnitus SoundSupport.

- Maksymalny czas uzywania jest okreslony dla
poszczegdlnych programéw stuchowych, dla
ktérych aktywowano Tinnitus SoundSupport.

- Zapisz te wartosci w Instrukcji Obstugi
Wartos$ci te powinny by¢ wpisane przez Protetyka
Stuchu do tabeli “Tinnitus SoundSupport -
ograniczenia”, zamieszczonej na koricu niniejszej
Instrukcji Obstugi.

- Nalezy zwréci¢ uwage Uzytkownika na konieczno$é
stosowania sie do zalecen zapisanych w tej tabeli.

Funkcja Tinnitus SoundSupport zostata opracowana
specjalnie dla produktéw firmy Bernafon AG.



A\ Ostrzezenia zwiazane z funkcja
Tinnitus SoundSupport

Zapoznaj sie z ponizszymi ostrzezeniami, jesli w
Twoim aparacie stuchowym aktywowano funkcje
Tinnitus SoundSupport.

Uzywanie generatora dzwiekéw Tinnitus
SoundSupport moze wigza¢ sie ze skutkami
ubocznymi, w tym potencjalnym pogorszeniem
szumow usznych lub/i progdéw styszenia.

Zaprzestan natychmiast uzywania aparatu
stuchowego oraz skontaktuj sie z Protetykiem Stuchu
lub Lekarzem, jesli do$wiadczysz nasilenia szumow
usznych, zawrotéw gtowy, boélu gtowy, palpitacji
serca, nudnosci lub podraznienia skéry w miejscu,
ktére kontaktuje sie z aparatem stuchowym.

Jak w przypadku kazdej terapii, uzywania generatora
dzwiekow moze by¢ zwiazane ze skutkami
ubocznymi. Nalezy uzywac i przechowywac aparat
poza zasiegiem dzieci oraz zwierzat.

Maksymalny czas uzywania

Uzywaj Tinnitus SoundSupport zgodnie z zalecaniami
Protetyka Stuchu. Zbyt dtugie uzywanie generatora
dzwiekéw moze prowadzi¢ do nasilenia szumow
usznych lub/i pogtebienia niedostuchu.



A\ Ostrzezenia ogblne

W celu zapewnienia bezpieczenstwa Uzytkownika
oraz prawidtowego funkcjonowania aparatu
stuchowego przed pierwszym uzyciem nalezy
doktadnie zapoznac¢ sie z ponizszymi ostrzezeniami.

Nalezy pamietac, iz aparaty stuchowe nie
przywracaja normalnego styszenia oraz nie
powstrzymujg pogtebiania sie niedostuchu
wynikajacego z naturalnych procesoéw starzenia
organizmu. Nalezy réwniez pamieta¢, ze w przypadku
0so6b nieregularnie korzystajacych z aparatéw
stuchowych efekty korekcji niedostuchu sa zazwyczaj
gorsze, niz w przypadku os6b regularnie noszacych
aparaty stuchowe.

Skontaktuj sie z Protetykiem Stuchu, jesli masz
jakiekolwiek zastrzezenia dotyczace dziatania
Twojego aparatu stuchowego.

Uzywanie aparatow stuchowych

- Aparaty stuchowe powinny by¢ uzywane w sposob
okreslony przez Protetyka Stuchu. Nieprawidtowe
uzycie aparatéw moze skutkowaé¢ nagtym i
permanentnym pogtebieniem ubytku stuchu.

- Nigdy nie pozwalaj innym osobom uzywac¢ Twoich
aparatow stuchowych, gdyz moze to doprowadzi¢ u
nich do uszkodzenia stuchu.



Baterie i czesci aparatow stuchowych - ryzyko

zakrztuszenia i potkniecia

- Aparaty stuchowe, ich czeéci oraz baterie powinny
by¢ przechowywane poza zasiegiem dzieci i innych
0s0b, ktére moga przypadkowo potknaé np. baterie,
co moze stanowi¢ zagrozenie dla ich zycia i
zdrowia.

- Pamietaj, ze baterie moga by¢ pomylone z
tabletkami. Przed przyjeciem tabletki upewnij sie,
ze nie potykasz baterii.

- Wiele modeli aparatow stuchowych moze by¢
zaopatrzonych w specjalnag pediatryczna komore
baterii. Tego typu komora baterii jest szczegdinie
zalecana dla mtodszych dzieci oraz dla oséb
niepoczytalnych.

- Dzieci ponizej 36 miesigca zycia powinny zawsze
uzywac aparatoéw stuchowych ze specjalng
pediatryczng komorg baterii. Skontaktuj sie z
Protetykiem Stuchu w sprawie dostepnosci
pediatrycznej komory baterii.

W przypadku potkniecia baterii i/lub aparatu
niezwtocznie zgtos sie do lekarza.



A\ Ostrzezenia ogdlne

Baterie

- Uzywaj zawsze baterii zalecanych przez Twojego
Protetyka Stuchu. Z nieodpowiednich baterii lub
baterii o niskiej jakosci moze dojs¢ do wycieku
substancji zracej, ktéra jest niebezpieczna dla
zdrowia.

- Nigdy nie prébuj ponownie tadowac¢ zuzytych
baterii jednorazowych oraz nie probuj ich spalac.
Umieszczenie baterii w ogniu grozi wybuchem.

Nieprawidtowe dziatanie

- Pamietaj, ze aparaty stuchowe moga nagle przesta¢
dziata¢. Miej to na uwadze, jesli przebywasz w
niebezpiecznym otoczeniu (np. na ulicy). Przyczyna
zaniku dzwieku moze by¢ np. wyczerpana bateria w
aparacie, ciata obce lub wilgo¢ w dzwiekowodzie.

Implanty aktywne

- W przypadku Uzytkownikow implantow aktywnych
nalezy zachowac szczego6lng ostroznosé.

Stosuj sie do ostrzezen producentéw rozrusznikéw
serca lub defibrylatoréw w odniesieniu do
telefonéw komorkowych i magnesow.

- Magnes AutoTelephone oraz narzedzie MultiTool
(posiada wbudowany magnes) powinny byé
przechowywane w odlegto$ci nie mniejszej niz
30 cm od aktywnego implantu (np. nie powinny by¢
one noszone w kieszeni koszuli).



- Jesli posiadasz jakikolwiek aktywny implant w
obrebie centralnego uktadu nerwowego, skontaktu;j
sie z producentem tego urzadzenia w celu
okreslenia ryzyka ewentualnych interferencji z
aparatami stuchowymi.

Promieniowanie rentgenowskie, CT, MR,

Skanowanie PET oraz elektrostymulacja

- Zdejmij aparaty stuchowe na czas badan
rentgenowskich, CT, MR, PET itp., gdyz pole
generowane przez aparature medyczna moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia aparatéw stuchowych.

Wysoka temperatura i chemikalia

- Aparaty stuchowe powinny by¢ chronione przed
wysokimi temperaturami (np. nie powinny by¢
pozostawiane w nagrzanym samochodzie podczas
stonecznego dnia).

- Wilgotne aparaty stuchowe nie powinny byé
osuszane w kuchenkach mikrofalowych, ani w
zadnych innych typach piekarnikow itp.

. Srodki chemiczne zawarte w kosmetykach, lakierach
do wtosoéw, perfumach, wodach po goleniu i
srodkach przeciw insektom moga uszkodzi¢ aparat
stuchowy. Zdejmij aparat stuchowy przed aplikacja
w/w $rodkow; przed ponownym zatozeniem aparatu
poczekaj az one wyschna.



A\ Ostrzezenia ogblne

Aparaty stuchowe o duzej mocy

- Szczegodlna ostroznos$é powinna by¢ zachowana przy
dopasowaniu aparatéw stuchowych generujacych
poziom przekraczajacy 132 dB SPL (wyznaczony
zgodnie z IEC 711), gdyz w takim przypadku istnieje
ryzyko pogtebienia niedostuchu.

Aby dowiedzie¢ sie, czy Twoj aparat jest
klasyfikowany jako "rozwiazanie typu power", zajrzyj
do sekcji "Modele aparatéw stuchowych".

Mozliwe skutki uboczne

- Aparaty stuchowe oraz elementy douszne moga
powodowac¢ przyspieszone odktadanie woszczyny w
kanale stuchowym.

- Jakkolwiek powtoki aparatow sg wykonane z
materiatéw antyalergicznych, u niektérych
Uzytkownikéw mogg one powodowaé podraznienia
skory.

W takich przypadkach zasiegnij porady lekarza lub
Protetyka Stuchu.



Zaktocenia

- Twdj aparat stuchowy zostat przetestowany zgodnie
z najbardziej wymagajgcymi procedurami
miedzynarodowymi dotyczgcymi interferencii.
Niemniej jednak, w niektérych przypadkach moga
wystapi¢ niepozadane interferencje pomiedzy
aparatem stuchowym oraz innymi urzgdzeniami
(telefony komoérkowe, radia CB, systemy alarmowe
itp.). W takich przypadkach nalezy zwigkszy¢
odlegtos¢ pomiedzy aparatem oraz urzadzeniem,
dla ktérego obserwuje sie niepozadana
interferencje.

Uzycie na poktadzie samolotu

- Twoje aparaty stuchowe posiadajg Bluetooth®. Na
poktadzie samolotu Bluetooth® powinien zostaé
bezwzglednie wytgczony, chyba, ze personel
poktadowy zezwoli na uzywanie funkgcji
bezprzewodowych Twoich aparatéw stuchowych.

Zapoznaj sie z listg dostepnych modeli, aby
dowiedzie¢ sie, czy Twoj aparat posiada Bluetooth®.

Potaczenie z innymi urzadzeniami
Bezp|eozenstwo potaczenia z innymi urzadzeniami
poprzez wejscie liniowe lub USB zalezy od tych
urzadzen. Jesli urzadzenia te sg podtaczone do
gniazda zasilania, powinny spetnia¢ wymogi norm
IEC-60065, IEC-60950 lub norm ekwiwalentnych.
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Typowe problemy oraz sposoby ich
rozwiazywania

Problem Mozliwe przyczyny

Wyczerpana bateria

Zablokowane wyjsécie dzwieku

Brak dzwieku
Zablokowane wejscie dzwieku

Aparat jest wyciszony

Zbyt cichy lub Zablokowane wyjscie dzwieku

przerywany Wilgoc

dzwiek
Wyczerpana bateria

Aparat stuchowy nie jest
zatozony poprawnie

Hatasliwy pisk
Woszczyna w kanale

stfuchowym

Nie powiodto sie potaczenie

. Bluetooth®
Parowanie z
urzadzeniami
Apple Sparowany tylko jeden aparat
stuchowy




Rozwiazanie

Wymien baterie

Wyczy$¢ wyjscie dzwieku* lub wymien filtr
przeciw-woszczynowy

Wyczy$¢ wejscie dzwieku* lub wymien filtr
mikrofonu (T-Cap lub O-Cap)

Wytacz funkcje wyciszenia

Wyczy$¢ wyjscie dzwieku lub wymien filtr przeciw-
WO0SZCZynowy

Wytrzyj baterie oraz aparat sucha Sciereczka

Wymien baterie

Zat6z aparat ponownie

Skontaktuj sie z Lekarzem

1. Anuluj parowanie z aparatami stuchowymi (Ustawienia
->0godlne »Dostepnosé »Aparaty stuchowe
—Urzadzenia »Zapomnij to urzadzenie).

2. Ponownie wytacz i wtacz Bluetooth®.

. Otwoérz i zamknij komore baterii aparatu stuchowego.

4. Ponownie sparuj aparaty stuchowe z urzadzeniem Apple
(zajrzyj do sekcji “Parowanie aparatéw stuchowych z
iPhone").

* Zgodnie z wytycznymi w tej Instrukeji Obstugi

w

Jesli zadne z powyzszych rozwigzan nie przynosi
efektu, skontaktuj sie z Protetykiem Stuchu. 61



Odpornosé na wode i kurz (IP68)

Twaj aparat stuchowy zaprojektowano w ten sposob,
ze jest on odporny na szkodliwe dziatanie wilgoci i
wody w typowych codziennych sytuacjach. Oznacza
to, ze aparat nie zostanie uszkodzony w wyniku
kontaktu z potem lub podczas opaddéw deszczu. Jesli
jednak aparat stuchowy przestat dziata¢ w wyniku
kontaktu z woda lub innymi cieczami, postepu;j
zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. Delikatnie zetrzyj cata wode z aparatu.

2. Otwoérz komore baterii, wyciagnij baterie oraz
wytrzyj wszelka wilgo¢ zalegajaca w komorze.

3. Pozostaw komore baterii otwarta przez minimum
30 minut, aby wysuszy¢ aparat.

4. Wtéz nowa baterie.

WAZNA INFORMACJA
Nie uzywaj aparatu stuchowego pod prysznicem
ani podczas ptywania, nurkowania czy udziatu w
innych zabawach/sportach wodnych. Nie zanurzaj
aparatu w wodzie ani w innych ptynach.




Warunki uzywania

Temperatura
_ od +1°C do +40°C
Warunki pracy Wzgledna wilgotno$é:
5% do 93 %, nieskroplona

W trakcie transportu i
przechowywania temperatura i
wilgotno$¢ nie powinny
przekracza¢ ponizszych limitéw w

Warunki dtuzszych okresach czasu:

przechowywania i

transportu Temperatura

—25°C do +60°C
Wzgledna wilgotnosé:
5% do 93 %, nieskroplona




Certyfikat gwarancji

Imie i nazwisko wtasciciela:

Protetyk Stuchu:

Adres gabinetu protetyki stuchu:

Telefon do gabinetu protetyki stuchu:

Data zakupu:

Okres gwarancji: Miesiac:
Aparat prawy: Numer seryjny:
Aparat lewy: Numer seryjny:

Rozmiar baterii:




Gwarancja miedzynarodowa

Twaj aparat stuchowy jest objety miedzynarodowa
gwarancja. Aparat stuchowy obejmuje gwarancja
dotyczgca uszkodzen i defektéw materiatowych oraz
wynikajacych z wadliwego wykonania. Gwarancja
jest ograniczona i dotyczy aparatu stuchowego, ale
nie akcesoriow np. baterii, przewodow, elementow
dousznych itp. Gwarancja NIE ma zastosowania, jesli
defekt aparatu wynika z nieprawidtowego
uzytkowania oraz stosowania go w nieodpowiednich
warunkach, ciat obcych w aparacie stuchowym, jego
nieprawidtowego dziatania w wyniku fizycznych
zmian w obrebie ucha. Powyzsza gwarancja nie
narusza zadnych praw, ktére moga obowigzywac na
mocy obowigzujacego krajowego ustawodawstwa
regulujgcego sprzedaz towaréw konsumpcyjnych.
Twoj Protetyk Stuchu moze réwniez wystawié Tobie
gwarancje, ktéra wybiega poza ustalenia niniejszej
ograniczonej gwarancji. W celu uzyskania dalszych
informacji skontaktuj sie z Protetykiem Stuchu.

Jesli potrzebujesz serwisu

Umow sie z Protetykiem Stuchu, ktéry w razie
koniecznosci dokona korekt ustawien Twojego aparatu
stuchowego oraz dokona przeczyszczenia elementow
dousznych lub/i dzwiekowodowych.



Informacje techniczne

Twaj aparat stuchowy wykorzystuje dwa rodzaje
technologii bezprzewodowych:

Zawiera nadajnik radiowy wykorzystujacy
technologie short range magnetic induction
funkcjonujacy dla czestotliwosci 3,84 MHz. Sita pola
magnetycznego nigdy nie przekracza wartosci
—-40dBpA/m w odlegtosci 10 m.

Aparat zawiera tez odbiornik Bluetooth® Low Energy
(BLE) oraz wykorzystuje firmowa technologie short
range radio technology, dziatajagce na czestotliwosci
2,4 GHz. Catkowita moc promieniowania nadajnika
2,4 GHz nigdy nie przekracza 4,8dBm e.i.r.p.

Twaj aparat stuchowy spetnia miedzynarodowe
normy kompatybilnosci elektromagnetycznej i normy
emisji dla urzadzen dopuszczonych do dtugotrwatego
uzytku przez ludzi.

Ze wzgledu na ograniczone rozmiary aparatu
stuchowego oznaczenia zgodnos$ci z odpowiednimi
wymogami podano w niniejszej Instrukcji Obstugi.

Dodatkowe dane podane sa w “Informacji

produktowe]” dostepnej na www.bernafon.pl.



USA oraz Kanada

The hearing aid contains a radio module with the
following certification ID numbers:

CIC NFMI instruments contain a module with:

FCC ID: UeXAUCIC

IC: 7031A-AUCIC

ITC, ITEHS & ITE FS 2,4 GHz instruments contain a
module with:

Battery size 13:
FCC ID: UBXAUITE13
IC: 7031A-AUITE13

Battery size 312:
FCC ID: UBXAUITE312
IC: 7031A-AUITE312

The device complies with Part 15 of the FCC Rules
and with Industry Canada’s licence-exempt RSSs.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired
operation.

LCT—



.88

Producent deklaruje, ze niniejszy aparat stuchowy
spetnia kluczowe wymagania Dyrektywny 2014/53/EU.

Deklaracja Zgodnosci jest dostepna bezposrednio u
producenta produktu.

Bernafon AG
Morgenstrasse 131

CH-3018 Bern
Szwajcaria

C€ o543 € Bluetooth
Utylizuj oraz sktaduj zuzyty
sprzet elektroniczny zgodnie z I P68
lokalnymi przepisami.



Indywidualne ustawienia Twojego
aparatu stuchowego

(do wypetnienia przez Protetyka Stuchu)

Przeglad ustawien Twojego aparatu stuchowego

lewy prawy
[ Tak [ Nie Regulacja [ Tak [ Nie
gtosnosci
[ Tak [ Nie Zmiana [ Tak [ Nie
programu
[ Tak [ Nie Wyciszenie [ Tak [ Nie
[ Tak [ Nie Tinnitus [ Tak [ Nie
SoundSupport
Wskazniki akustyczne zmiany gtosnosci
O O Sygnat oznacza- [ O
Whtaczanie Wytaczanie jacy min./maks. Wtaczanie Wytaczanie
urzadzenia urzadzenia gto$nos$¢ urzadzenia urzadzenia
O O Sygnat oznacza- [] O
Wtaczanie Wytaczanie jacy zmiane Whtaczanie Wytaczanie
urzadzenia urzadzenia gto$nosci urzadzenia urzadzenia
O O Sygnat oznacza- [ O
Whtaczanie Wytaczanie jacy preferowana Wigczanie Wytaczanie
urzadzenia urzadzenia gto$nosé urzadzenia urzadzenia

Wskazniki statusu baterii

O O Sygnat O O
Whtaczanie Wytaczanie wyczerpywania Wtaczanie Wytaczanie
urzadzenia urzadzenia sie baterii urzadzenia urzadzenia




Opis symboli uzytych w niniejszej Instrukcji
Obstugi oraz na opakowaniu produktu

A

Ostrzezenia
Oznaczony tekst musi by¢ przeczytany przez
uzyciem produktu

Producent

Produkt wyprodukowany przez firme, ktére
nazwa i adres widnieje obok symbolu
Producent wyrobu medycznego zgodny z
Dyrektywami UE 90/385/EEC, 93/42/EEC oraz
98/79/EC.

C€ 0543

Oznaczenie CE

Produkt zgodny z Dyrektywa 93/42/EEC.
Czterocyfrowy numer oznacza instytucje
notyfikujaca

Odpady elektroniczne (WEEE)

Sktaduj zuzyte aparaty stuchowe, ich czesci,
akcesoria oraz baterie zgodnie z lokalnymi
regulacjami prawnymi lub zwré¢ je do Protetyka
Stuchu.

Sktadowanie aparatéw opisuje Dyrektywa
2012/19/EU dt. urzadzen elektronicznych (WEEE).

Oznaczenie RCM

Produkt zgodny ze standardami dotyczacymi
bezpieczenstwa elektrycznego, EMC oraz
promieniowania radiowego dla rynkéw w
Australii i Nowej Zelandii

Kod IP

Produkt oznaczony tym symbolem spetnia
wymogi norm EN 60529:1991/A1:2002
dotyczacych odpornosci na szkodliwe czynniki
zewnetrzne.

IP6X oznacza catkowita ochrone przed kurzem
IPX8 oznacza bardzo duza odporno$¢ produktu,
nawet w przypadku dtugotrwatego zanurzenia
w wodzie.




€) Bluetooth’

Bluetooth® logo
Zarejestrowany znak Bluetooth® SIG, Inc.,
uzywany na mocy umowy licencyjnej

Mads

&iPhone | iPad | iPod

Made for iPod, iPhone oraz iPad

Oznacza kompatybilno$¢ z urzadzeniami iPod,
iPhone oraz iPad.

Opis symboli uzytych na opakowaniu:

PRy

Unikaj wilgoci
Oznacza, ze produkt powinien by¢ chroniony
przed wptywem wilgoci

Uwaga
Zapoznaj sie z uwagami i ostrzezeniami w
Instrukeji Obstugi produktu

Numer katalogowy

Wskazuje na numer katalogowy producenta
umozliwiajacy identyfikacje modelu i rodziny
produtkowej

FIERGIR

Numer seryjny
Unikalny numer seryjny umozliwiajacy
identyfikacje danego egzemplarza produktu




Tinnitus SoundSupport: Ograniczenia uzywania

[J Brak ograniczen

>
g % Gtos$nos¢ poczatkowa Gtosnos$é maksymalna
S G (Tinnitus) (Tinnitus)
s 3D
[a N
01 ?I\/Iaks. d2|enr_1y czas ?I\/Iaks. d2|enr_1y czas
— (godziny) — (godziny)
0 2 Maks. d2|enr_1y czas Maks. d2|enr_1y czas
— (godziny) — (godziny)
0 3 Maks. d2|enr_1y €288 |\ 1aks. d2|enr_1y czas
— (godziny) — (godziny)
O 4 Maks. d2|enr_1y czas Maks. d2|enr_1y czas
— (godziny) — (godziny)

Zrédto: OSHA (Occupational Safety & Health Administration,
U.S. department of Labour)/Dyrektywa 2003/10/EC
dotyczaca ekspozycji na hatas i ryzyka uszkodzenia stuchu
0s6b przebywajacych w hatasliwych srodowiskach
dzwiekowych/Occupational exposure to noise: evaluation,
prevention and control — Special Report S 64, WHO.
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Bernafon AG
Morgenstrasse 131

3018 Bern

Szwajcaria

Phone +41 31 998 15 15
info@bernafon.com
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Your hearing - Our passion
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